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Entrainez votre enfant a devenir le prochain Champion du Monde ou
adonnez-vous a un nouveau passe-temps ; notre parcours de golf 18 trous

accueille des visiteurs de tous ages et de tous niveaux.

Train your child to become the next World Champion or inspire
yourself to a newfound hobby; our exceptional 18 holes golf course is pleased

to welcome visitors of all ages and levels.






YOGA & MEDITATION DANS LES JARDINS

La magie de 1'hétel, les montagnes de I'Atlas et nos luxuriants
jardins sont la combinaison et le cadre parfaits pour vous rapprocher
de votre vraie nature et rajeunir votre corps et esprit.

OUTDOOR YOGA & MEDITATION

The magic of the hotel, the Atlas Mountains and our lush gardens make
the perfect combination and setting to help you connect with your inner

nature and rejuvenate your mind, body and spirit.
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The moment you got a taste!
of the real Morocco. . =

NOTRE FERME BIOLOGIQUE
DE 2 HECTARES

Notre ferme comprend un vaste espace ou
vous pourrez jouer avec nos animaux et
un potager offrant des fruits et légumes
bio. En famille ou en groupe, profitez
d’un cours de cuisine ou de retrouvailles
mémorables dans la pure tradition.

OUR 2-HECTARE
ORGANIC FARM

Our farm features a large dedicated
area for animals as well as a fruit and
vegetable organic orchard; the expansive
farm offers local, healthy and organic
produce. Foodies, families or groups
can enjoy a cooking-class or memorable

gatherings in the purest tradition.
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The moment your loved ones unleashed
their creativity.
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FAIRMONT INSIDERS

Embarquez & bord d'un sidecar vintage et entrez en
immersion dans la culture locale d'un village berbére
riche en histoire et tradition. Un rendez-vous ot se mélent
histoire, architecture et artisanat.

Embark on a vintage sidecar and immerse yourself in the
local culture of a Berber village. A journey where history,
architecture and craftsmanship blend together.




MOTO ELECTRIQUE

Profitez d'une balade inoubliable sur un scooter
électrique ! Faites une pause, promenez-vous dans les
jardins, découvrez des endroits secrets et profitez des
couleurs délicates des rayons du soleil qui s’infiltrent a

travers les palmiers.

ELECTRIC SCOOTER

Enjoy an unforgettable ride on a stylish eco-friendly
scooter! Take a break, stroll around the gardens, discover
hidden spots and embrace the delicate colors of the sun

rays seeping through the palm trees.




MIENTAGE CAR RIDE

Qui n'a jamais révé de conduire un jour une voiture
d’exception ? Grice a une collection de véhicules
unique et exclusive, nous vous offrons Ila
possibilité de monter a bord des plus prestigieuses
voitures venues d’une autre époque !

Ever dreamed of driving a vintage car one day? Thanks to a
unique and exclusive collection of classic automobiles, we
offer you the possibility to experience history and grace.



MONTGOLFIERE
HOT AIR-BALLOONING

Vivez un vol inoubliable entre ciel et terre... ‘
Experience an unforgettable flight between sky and earth.. {
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UNE ESCAPADE DANS UN DESERT DE PIERRE
A GATEWAY TO A STONE DESERT

Niché a I'écart du reste du monde... i szlenta nd its‘charm spea ks.

5:12pm

The moment nature becomes, .+ "
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Tucked away from the rest of the world...




ment you wished your
uld never end.

CLASSICS PERFECTED - MIXOLOGY CLASS
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DINNER ANYWHERE

Des tables dressées en harmonie avec les étoiles qui
brillent a I'horizon. Un diner privé aux chandelles servi
“' ! dans le lieu de votre choix : derriére une porte cachée,
abrités dans les jardins secrets de I'hétel, sous les étoiles
dans l'une de nos terrasses ou sur un ponton bordant

notre majestueuse piscine.

Tables set in harmony with the stars shining on the
horizon. A private candle lit dinner served in the spot of
your choice: behind a hidden door, sheltered in the secret
gardens of the hotel, under the stars in one of our terraces,

or on a bridge bordering our majestic pool.




MEDINA STREET-FOOD BY NIGHT

Vivez l'énergie et 1'essence de la médina la nuit. La place

se transforme en un paradis pour les plus gourmands.

Experience the energy and essence of the Medina at night.
The square transforms into a smokey aromatic food lovers

paradise.

MEDINA BY DAY

Sortez des sentiers battus et découvrez les trésors

cachés ainsi que les spots secrets les mieux gardés de
Marrakech.

Travel off the beaten path and uncover the locals' best kept
shopping secrets and hidden gems.




Rien de tel qu'une bonne dose d’adrénaline ... Loin de I'animation dela ville...

Away from the hustle and bustle of the city...

There is nothing like a good dose of adrenaline rush ...




Survolez le barrage Lalla Takerkoust, la vallée de 'Ourika et
d’Asni ou le désert Marrakchi. Vous serez charmés par une vue
panoramique et émerveillés par la beauté de la nature et des
sommets enneigés de 'Atlas.

Fly over the Lalla Takerkoust dam, the Ourika and Asni
valley, or the desert where you will be charmed by a
panoramic view and marveled by the beauty of nature and

the snow-capped Atlas Mountains.

We don’t remember days,

we remember moments.




PHILANTHROPY

Le plus beau cadeau que 1'on puisse faire, c’est rendre
le sourire a un enfant... Grice i votre engagement, le
centre des enfants de notre région pourra construire
une nouvelle école, couvrir des dépenses médicales et
améliorer le bien-étre des enfants.

The best gift we can make is to spark a smile on a child's
face... Thanks to your contribution, the children's center in
our region can build a new school, meet medical expenses

and improve the well-being of children.
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